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Vorwort | Preface

Die Geschichte der Freundschaft zwischen Mensch und Katze ist mehr als 3000 [a
den alten Agyptern waren Katzen nitzliche Jiger gegen die Mausep
und Schonheit der Tiere begeisterten sie 5o, dass sie die Katzen als Gotte
Katzen sind stolze, etwas geheimnisvolle Tiere. Anders als Hunde unl
Menschen nicht. Gerade deswegen werden sie aber von vielen Menschel

ST
dapg. A

Von der Bezichung zwischen Katzen und Menschen handeln a
Geschichten der jungen Komponistin Vera Mohrs, [n ein
in threr Katzenmusik” von rihrenden und komischen
ersten Anndherung, vom wilden und vom schnurrey
Freiheit und der Sehnsucht nach Geborgenheit
In einigen Stiickchen bildet dic Musik den Text r
de Bewegung des Vogelchens, das wilde Spi
unmittelbar wider. Andere Stiicle 3 ;
bildern ein: Abenteuerhsst und Encroic
ter”, Kilte ynd Stillein ., Ploten im

Die . Katzenmusik™ cignel
ge Kinder, als Thema vony
alle - auch dltere -

The hislo

in three thousand years,
¢s of mice — yet they were

red cats as gods.

do mot submift to humans = and

Vera Mohrs focus on the relationship
' idiosyneratic musical language to describe
° lious initial encounters, the boisterous and purring

comior! of home,

cpicts the words realistically: catching a mouse, the flut-

Lhe boisterous games of two kittens are all directly reflected

the atmosphere of a scene in evocative musical pictures: en-

in ‘Roaming, miserable tedium in “Raining cats and dogs; cold

il 11 e :"-.JH_."\“!'-:'.

itable for reading aloud and playing to young children as a musical story,
children’s concerts at music schoels, and to be read and played by cat-
here —even grown-ups.
Monika Twelsiek
Translation Julia Rushworth



